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UNNEPI HANGULATBAN

Advent, karacsony, év vége €s eqgy rész téli vakacio: ezt rejti nalunk december
zsékja. Es akkor még a ho elején érkez6, piros palastos, puttonyos illetérél nem is
szoltunk, pedig 6 az elsé, akit igazan varunk, mikdzben nagyon igyekszunk, hogy jo
gyerekek legyunk.

A Napsugar oldalain Fekete Istvan betlehemes emlékeivel indulunk. Lesz béven
csillag és hopehely, népmese és tréfas drmény torténet. Beszéllink héemberekrdl
és fekete karacsonyrol, de a josziviségrél sem feledkezink meg.

Készaboszaval Madagaszkarra megyunk, Erdélyben az Ugron csalad kastélyait
latogatjuk. Maszat Mdvésszel térbeli képeslapot készitink, célzunk, guritunk, do-
bunk, és megmutatjuk, milyen a szeszélyes Mikulas. Unnepeljetek mokéas-vicces,
komoly-tudos, meséld-mélazo baratotokkal, a Napsugarral!
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FEKETE ISTVAN

BETLEHEM

konyhaban ultink a féldén. A tlzhely

meleg fénye kiugrott néha, meg-meg-

simogatvan arcunkat. Hallgattunk, de

magunkban megvallottuk, hogy a mu
tokéletes. Nem is vettlk le a szemunk rola. Tor-
nya volt, ajtaja volt, ablakai voltak. Ha bent meg-
gyujtottuk a kis gyertyat, kivildagosodott az egész
epulet valami boldog, meleg vilagossaggal, mint
a szivink abban az id&ben.

Egyszoval: betlehem volt.

A Szent csaléad kicsit oldalt allt, el6térben a
jaszollal és a jaszolban Jézuskaval, aki kover
kis kezét Okolbe szoritotta. Akkor még nem
gondoltunk arra, hogy ha ez a kéz egyszer ki-
nyilik, mekkora ragyogas arad beldle a vilagra.

Subak, lancos botok, bajuszok és szakallak,
kucsmak és a tornyos angyalstveg mar készen
voltak. Végre elindulhattunk:

— Szabad-e betlehemet kdszdnteni?

Hulltak a krajcarok Péter perselyébe. Berta
Jancsi apja szérmetarisznyajat is a nyakaba
akasztotta, hogyha valahol ennival6t is adna-
nak, de inkabb Pétert toltuk elbre, z6rgd perse-
lyével figyelmeztetve a haziakat, hogy kész-
pénzadomanyokat varunk.

A blntetés aztan nem is maradt el. Nem vet-
tuk észre, hogy a pénz 6rddge vigyorog rank,
és szenteste elindultunk a szomszéd faluba,
most mar kizarélag azzal a céllal, hogy a per-
selyt megtoéltsuk.

Borus, hideg alkonyat volt. A varjak nyugta-
lanul repkedtek a jegenyek felett, és a volgyek
hajlasaiban fenyegetden kék volt a kdd.

Az uton Kirdly bacsival talalkoztunk, a ka-
nasz-szamadoval.

— Hova mentek, gyerekek?

— Csak ide, a szomszédba...

Az dreg felnézett az égre.

— Iparkodjatok, mert olyan idé jon, hogy meg-
emlegetitek...

— Sietunk, Kiraly bacsi.

lgazan siettlink volna, de ugy megbamultak
takaros betlehemUnket, ugy tartoztattak ben-
nlnket, etettek, itattak, és ugy tdmték a per-
selyt, hogy se lattunk, se hallottunk.

Pedig koézben feltamadt a szél, lenyomta a
felnGket, és szitalni kezdte a havat a fekete éj-
szakaban. Ezt a hazak kozoétt alig lehetett érez-
ni, de amikor kiértlink a szabad mezd&kre, be-
lenk mart, és engem, aki a betlehemet vittem,
majd beleldkott a patakba.

— Egyenest! — vezényelt Jancsi. — Ha a nyar-
fas utat elértuk, nincs semmi baj.

— Nem kellene visszafordulni?

—Nem! — Gvoltott Jancsi. — Engem agyon-
vernek, ha nem leszek ott az éjféli misén.

Az id6 és a tér elveszett. A nagy subakat
majd a féldre nyomta a szél, a ho vagott, mint a
jeges vesszl, és reszketve izzadtunk, ijedt kis
erénk utolsé megfeszitésével.

Vanszorogtunk. A kis betlehem oldalat mar
feltépte a szél, és kisértetiesen csapkodta a pa-
pirt, mikbzben a toronyban a kis badogcsengd
néha megkondult, mint a lélekharang.

Nem tudtuk, hol vagyunk, és szivink kordl
halélos hidegen bujkalt a félelem.

— Megfagyunk — mondta valaki —, mire Ben-
ce Gabris leroskadt a hoéra, és sirni kezdett.

Es csak alltunk. Osszebuijtunk Gabris korul,
a betlehem lecsuszott kezembdl a hora.

— Iméadkozzunk! — mondta ekkor Péter, és
ennek a szonak a melységeben egyszerre veg-
telen csend lett, €s ebben a csendben alig hall-
hatéan, mégis vilagosan megérintett bennunket
meleg szarnyaval a tavoli harangszo.

— Harangoznak — orditotta Jancsi —, most
mar biztosan tudom az utat.

— Imadkozzunk — mondta Péter, €s imad-
koztunk.

Es az éjféli misén mar otthon voltunk.

Azobta, ha nagy baj van, és kiesik kezembd!
a betlehem, azt az imat mondom, és azt a ha-
rangszot hallom még ma is.



BERTOTI JOHANNA

MIT JELENT
A HOZAS?

Apa
Mikor havat takaritok a jardardl,
mert kulonben ki se latok a jarganybol.

Anya
Az ablakban Ulok este azt nézve, hogy
szital a ho. (llyenkor a test 6sszerogy.)

Nagyapa
Akkor is, ha a latvanytdl visszahdkal,
havat huz le az ember a haztet6rdl.

Nagymama
Mikor a liszt porzik, mint a frissen hullt ho.
Meég par dolog, s lesz belble tészta, nyulo.

Fid
Egyszerlen a hozas az, mikor ho hull,

és nem all meg, sok-sok percig egyre todul. |

Lany
Ha daloljuk, hogy hull a h6 és ho-zik-zik.
Ett6l aztan még jobban hull, s a szan siklik.

; %
P. BUZOGANY ARPAD

HAHé,
A HO ALOL

Hoéparnan aludt minden
csillag ma éjjel,
kinek tetszik, holnapra
epp kettét bérel.

Toértént ma reggel szérnyd
egi baleset,
mikor a nap hoparnak
folul rank lesett:

kihasadt egy hoparna,
a legkerekebb,

b6 hoval toltdtte meg
a nagy tereket,

azota domlik le
a sok ho, a ho...
aldla ki se latszom.
2 Itt vagyok! Hahooo!




CSEH KATALIN Lt

/' TELELO | !

Sziporkaznak hidegek,
agon madar didereg,
pilinkel a puha ho,
szivemen csoOndtakard. ¢

Karacsonykor minden rendben,
osztozunk az égi csenden.
Karacsonykor szokas szerint

a sziv csupa jo szoéra int.

Csondtakaré mindendtt,
kéményekbdl eztstfist |

Erhet Uinnep kiscsaladban, b
csorda-forma nagycsaladban — '
(de ha csonka, szintén csoda)

kdzds a legszebb ajandék:
Szeretni egy sziv is eleg.

NAGYALMOS ILDIKO ™

SZENTESTEN

TOTH AGNES

.+ CSILLAGOK _}

Szent karacsony, aldott, boldog,
szivemben ma halat hordok,
angyal suhan észrevétlen

a szikrazd hoeseésben.

A Hargita felett a csillagok
ragyogo szemd kis angyalok.
Szikrazik t6lUk a horizont.
Latom jobbrol az Oriont,
Poszeiddn vadaszo fiat, )
Sziriuszt, a fényes Nagy Kutyat. b
Talpuk a csillagport felveri. |
A hegy ezUst flitterrel van teli.
- Ragyog mint ezeregy éjszaka. 4
azal A 5

Vidaman mulnak a percek,
nevetnek a téli kertek,
angyal int a messzeségben,
a ragyogo hoesésben.

: Beteljesul ma az amom,
ezt a napot ugy imadom,
angyal libben hofehéren

: ??'; ¥
E rajza %>
|
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MESEK A ZOLD FOTELBOL. Hallottatok Ocsirdl, Krisztinkardl,
Vilikérdl vagy Vilmos atyardl? Talélkoztatok-e Szikra Ferkoval,
Gyd6zelmes Gabriellel? Roluk egy zdld fotelben Ulve mesélt nagy
kedvvel Méhes Gyorgy ir6. Szerzdinket arra kértlk, az 6 szelle-
meében irjanak Uj térténeteket mindannyiunk éréomére!

szOCS MARGIT

A TUZVOLGYI
REZERVATUM

Az Ureg

gyerekek tanacstalanul furkészték
a terepet. Nem tudték, hol keressék
Gaspit. Lulu vezette nyomra 6ket. Egy
nagy karsztnyilas peremén ugatott.
Ugatasara lentrél pimasz csaholas valaszolt.

A szakadék peremére lopakodtak. A mély-
ben Ureg tlnt fel. Az omladékfal egyik kiszogel-
lésén allt a reszketd nyul. Csapdaba kerUlt, az
alsébb szintrdl kutya vicsorgott ra.

— Hogyan hozzuk fel? — pityergett Lili.

— A fontos, hogy ne veszitsik el a fejunk —
mondta Ambrus. — Kétélhagcsot bogozunk. Sa-
lak, harisnyak kellenek...

— Nadragok és polok vannak. Azokkal nem
megyunk semmire — mondta Hanna.

— Pofonegyszer( — vidult fel Sara. — Lancot
alkotunk, elvégre légtornaszok vagyunk. Gabri-
el hasra fekszik, a bokamnal fogva belégat a
szakadékba. Ti a hatara Ulték nehezeknek, és
ha elkapom Gaspit, visszahuztok.

— Ez megérdemli, hogy lefilmezzik — mond-
ta Gabriel. A dront a karsztnyilas folé iranyitotta.

Sara kénnyen leereszkedett. A tdbbiek labu-
kat megfeszitve, nydgdécselve, minden erejlk-
kel tartottak a fiut. A rémult nyul eszeveszetten
ficankolt Sara kezében. Nehezen huztak fel.
Mind céklavorések voltak az eréfeszitéstdl. Ve-
gul sikerUlt Sarat és a nyulat felhozni. Utana pi-
hendt tartottak.

—Hogyan kerult a masik kutya az Uregbe?
— téprengett Ambrus.

— Lehet, hogy az 6rb6ké — mondta Hanna.

— Az ilyen alakok nem kotnek kék masnit a
kutyajuk nyakaba. Inkabb egy eltévedt hazi
kedvenc lehet — vélekedett Sara.

— Kar, hogy nem tudjuk felhozni. Hazavihet-
nénk, lenne Lulunak tarsa — almodozott Lili.

— Felejtsd el — mondta Ambrus. — Mit kez-
dink egy harapdés kutyussal?

A feny6k mogul orditozés hallatszott. A re-
mult tarsasag a bokrok mogeé bujt. A hangokbdl
megallapitottak, hogy a kiabaldk egy helyben
allnak.

— LessUk meg, mit térténik — sugta Ambrus.

A lanyok helyben maradtak a nyullal és a
kutyaval. Ambrus és Gébriel fatdl faig lopako-
dott a hangok iranyaba.

A fenyvesben tisztas bontakozott ki el&ttik.
Kbézepén vastag kotéllel bekeritett klUzddteret
pillantottak meg, két hustorony szumaos birko-
zott benne. Az egyik japan volt. A masik szor-
nyetegre emlékeztetett, mindenhol tetovalas
boritotta, és fulsiketitéen Gvoltott.

— Tiszta réméalom — huledezett Ambrus.

A mérkézés hamar veget ért. A tetkos leteri-
tette a japant. A dontébird, Kabat, zaszlajaval
jelezte a gy6zelmet. A szumdsok szertartaso-
san meghajoltak. A kUzddétér tuloldalan ketten is
kovették a mérkGzest. Ambrus ddbbenten latta,
hogy egyik az apja, a masik nagybatyja, Péter.

Péter kinyitotta orvosi taskajat, lefertétlenitet-
te kezét, egy nagy tégelybdl kendcsot vett a



markaba, és bekente a tetovalt, térképmintas
testét. Kabat pezsgét bontott, koccintottak.
Kézben Vigyor is el6kerult. Egyik kezeben bori-
ték volt, a méasikban csinos kis béréond. A japan
atvette a boritékot és a b&rondét, meghajolt, fel-
apja kezet razott a tetkossal, majd sullyedni
kezdtek, és eltlintek. Ambrus |élegzetvisszafojt-
va figyelte a hajmeresztd jelenetet.

— Hova tlnt Apa”? — nydgte rémdlten.

— Ne aggddj! — sugta Gabriel. — Biztosan van
ra magyarazat.

Miutan az Orok szétszéledtek, Ambrus és
Gabriel a klzdétérhez lopakodott. Ott, ahol
Ambrus apjat elnyelte a foéld, lapos, négyszdg
alaku, aknaban kozlekedd szerkezetet talaltak.
A fiuk nem merték kiprébalni, inkabb vissza-
mentek a lanyokhoz.

Mar messzirdl lattak, hogy tortént valami. Az
6rok felfigyeltek Lulu ugatéasara, és elkaptak a
bokrok kozott lapuldkat. Kabat hevesen kiabalt:

—Hogy mertetek atmaszni a keritésen?!
Nemcsak magatokat hozzatok bajba, hanem
szUleiteket is!

A gyerekek hiaba magyaraztak, hogy a nyu-
lert mentek, az &r rajuk se hederitett. Nem en-
gedte, hogy a szdgesdréton at tavozzanak. Ki-
kisérte a lelakatolt kapuhoz, és megfenyegette
Gket, hogy ha még egyszer megszegik a sza-
balyt, meglakolnak érte.

A galiba utan a csapat Hannaékhoz ment.
A szUul6k nem voltak otthon. A balett-teremben
széles vaszonra vetitették a dron nydlmentd fel-
vételét. Olyan volt, mint egy izgalmas akciéfilm.
Sztaroknak érezték magukat.

— Ez csucs! - lelkesedett Hanna.

— Kar, hogy nem posztolhatjuk, vilagsikert
aratnank vele — sajnalkozott Gabriel.

Megjott Péter, Mikivel. Ambrusék szorongva
vartak a szidast, de nem tortént semmi.

(Folytatjuk)

VASS JOZSEF rajzai




*A MACSKACICO

Magyar népmese

ol volt, hol nem volt, élt egyszer egy

kirdly. Ennek a kirdlynak harom fia volt.

Egy nap igy szolt hozzajuk:

—Most mar eléeg nagyok vagytok.
Menjetek, szerezzetek magatoknak feleséget!

Azzal feldobott a levegébe harom botot,
amerre leestek, arra kellett a kiralyfiaknak elin-
dulniuk. Az els§ bot keletnek esett, a legids-
sebb fil tehat keletnek indult el. Arra a herceg-
kisasszonyok laktak. A masodik bot nyugatnak
esett, a kdzépsd fiu igy nyugatnak indult. Arra
grofkisasszonyok laktak. A harmadik bot délre
mutatott. Arra egy sdrd, s6tét erdd volt.

A legkisebb kiralyfi nem tehetett mast, elin-
dult az erdd felé. Banatosan baktatott az erdd-
ben, amikor egy fehér macska dérgolédott 1a-
bahoz. A legkisebb fiu felvette, megsimogatta.
Erre a macska igy szolt:

— Miért olyan szomoru az arcod?

/ﬂ‘:}’{

—Hogyne lenne szomoru, amikor az apam
elkuldoétt, hogy szerezzek magamnak felesé-
get. Itt, az erd6ben ugyan kit talalok?

— Egyet se busulj! Menj haza, és mondd
meg az apadnak, hogy van mar feleséged!
A macskacico!

Hazament a fid. A palotaban mar ott voltak
a testvérei. Dicsekedve mesélték, milyen gyo6-
nyord lanyokat talaltak maguknak. A legkisebb
kiralyfi hallgatott. Akkor a kirdly megparancsol-
ta, hogy menjenek vissza a kedvesukhoz, és
hozzanak egy csodalatos viragcsokrot. A kis
kiralyfi banatosan ment vissza az erdébe. Ott
mar varta a macskacico:

— Miért szomoru az arcod, édes parom?

— Hogyne lenne szomoru, amikor egy virag-
csokrot kell az apamnak vinni!

— Egyet se busulj, csak fekudj le aludni! —
mondta a macska.




Amikor a fiu elaludt, a macskacicé futtyen-
tett, és azzal harom kiscica buijt el6. Az egyik
aranyviragot, a masik ezUstviragot, a harmadik
gyémantviragot hozott. A macskacicé csodala-
tos csokrot kotott a viragokbol. Amikor a kiralyfi
felébredt, odaadta neki a cica a csokrot.

Otthon a palotaban mar varték a legkisebb
fiut. A legid&sebb kiralyfi csokra gydngyvirag-
bol készult, a kdzépsd kiralyfie rozsabdl. De a
legkisebb kiralyfi viragcsokra volt a legszebb.
Kérdezték is, ki a kedvese, de hallgatott. Akkor
a kirdly megparancsolta, hogy hozzanak egy
csodalatos kenddét. A kis kiralyfi banatosan ment
vissza az erd@be. Ott mar varta a macskacico:

— Miért szomoru az arcod, édes parom?

— Hogyne lenne szomoru, amikor egy cso-
dalatos kendét kell az apamnak vinni!

— Egyet se busulj, csak fekudj le aludni! —
mondta a macska.

Amikor a fiu elaludt, a macskacico futtyen-
tett, és azzal el6bujt a harom kiscica. Az egyik
aranyszalat, a masik ezlstszéalat, a harmadik
meg gyémantszalat hozott. A macskacico cso-
dalatos kenddt szétt a szalakbol. Amikor a ki-
ralyfi felébredt, odaadta neki a cica a kenddét.

Otthon a palotdban megmutattak a kirélyfiak a
kiralynak a kenddéket. A legidésebb fiunak pa-
mutbdl volt a kenddje, a kbzépsdnek meg se-
lyembdl. De a legkisebb kiralyfi kenddje volt
a legszebb. Most is kérdezték, ki a kedvese, de
a fiu hallgatott. Akkor a kiraly megparancsolta,
hogy hozza el mindenki a maga kedvesét. Az
erd6ben mar varta a kis kiralyfit a macskacico.

— Miért szomoru az arcod, édes parom? —
kérdezte.

—Jaj, cico, az apam megparancsolta, vi-
gyem el a kedvesem! Nem vihetek oda egy
macskat!

— Egyet se busulj, csak fekud] le aludni!

Amikor a fiu elaludt, a macskacico futtyen-
tett, és azzal el6bujt a harom kiscica. Megsimo-
gattak a cicot, hat abban a pillanatban gyényo-
rG kiralylany lett beléle! Amikor a kirdlyfi feléb-
redt, csak amult, mert ilyen szép lanyt még
életében nem latott. Akkor aztan kézen fogtak
egymast, €s elmentek a palotaba. Mindegyik
kiralyfi elnozta a parjat, de a legkisebb fiué volt
a legszebb. Harom napig tartott a lakodalom.
Tan még most is élnek, ha meg nem haltak.

MOLDOVAN MARIA rajzai
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CSEH KATALIN

HOEMBERSEG

alahol nem is messze, képzelet és vald

hataran, egy baratsagos varos utca-

jaban éltek Gyémanték: Alpar és Anna,

illetve kilencéves ikreik, Timi meg Tomi.
Kézeledett karacsony, 6k pedig az Unnep el6tti
lazban égtek. Takaritas, bevasarlas, ajandékok
beszerzése, készitése vart rajuk.

Kint a kertben hoember-csalad lakott: HO
Hajnal, H6 Hugo és gyerekeik, Hunor meg Han-
na. Senki sem tudta, hogyan kerUltek ide, lete-
lepedési engedélydk nem volt, kertbérleti szer-
z8désuk sem, mégis a fagy bedllta és az elsé
havazas ota itt tanyaztak.

A Gyémant szul6k nem firtattak, honnan jot-
tek. Tudtak, hogy csak nehany hénaprol van szo,
a tavasz kozeledtével mennitk kell. Egyetlen
igazi Unneplk a karacsony, és fontos, hogy bé-
kességben toltsék. Timi meg Tomi kalapokat ké-
szitettek a H6 csalad tagjainak. Az apanak fe-
ketét, az anyanak lilat, Hunornak zéldet, Hanna-
nak pedig rézsaszint. Napokig dolgoztak, mig
végre elkészultek.

Karacsony szombatjan, a délutani érakban
apré pelyhekben hé hullt. Mint leheletfinom
csipkeflggony, olyan volt a hdesés. Odabent, a
szoba sarkaban csodaszép karacsonyfa pom-
pazott, again meglebbent az ezlst angyalhaj.
Bordo, kobaltkék és fehér csillamgémbok fo-
rogtak alig észrevehetéen.

Gyémanték korulalltak a fat, karacsonyi éne-
keket daloltak, ki halkabban, ki hangosabban,
aztan kibontottak az ajandéekokat. Vacsorahoz
Ultek, és joizlien elfogyasztottak a finom Unnepi
fogasokat.

Vacsora utan a gyermekek kiszaladtak a
kertbe, ahol a HO csalad varakozott. Timi és
Tomi atadtéak az ajandékokat, jobban mondva
a csaladtagok fejére tették a kalapokat. Hoék
megilletédve kdszéntek, nem gondoltak, hogy
Gk is kapnak valamit. Jol allt nekik a kalap, igazi
Unnepi hangulatot varazsolt koréjuk. H6 Hugo
szolalt meg el6szor:

— K&szonjuk szépen! Mivel viszonozhatnank
a kedvességeteket?




Hanna valaszolt, a testvérparhoz beszélt:

— En tudom, de legyen meglepetés.

Aztan Hunorhoz hajolt, sugott neki valamit.

— Egy kis tlrelmet kérlink — mondta Hunor.
— Nem most azonnal kapjatok meg. Elfelejtet-
tuk, hogy karacsonykor megajandékozzak egy-
mast az emberek.

—Jo lenne, ha mi, héemberek is atvennénk
ezt a szép szokast — tette hozza Hugo.

—Varnotok kell néhany hetet, de annal na-
gyobb lesz az 6rém, reméljuk — mondta Hajnal,
akinek fia sugta meg, mire gondolt Hanna.

Timi kohogott, es nagyot tusszentett. Kiska-
batban szaladt ki, sapka sem volt a fején.

—Vedd le a sélat a nyakambdl, j© meleg,
merindi gyapju, neked adom — mondta Hajnal.
— En nem fazom, szamunkra a hideg a termé-
szetes. Nem vacogunk, nem didergunk. Szor-
tyogni csak februar utolsé napjaiban szoktunk,
amikor mar menekulnunk kell az olvadas eldl.

Timi egyetlen szelid mozdulattal levette a
sélat H6 anyuka nyakabdl, és a sajat nyaka kéré
tekerte.

— Annyira puha! Halasan kdszoném!

— Viseld egészséggel! — zengték Hoek.

Hangok jottek a haz feldl:

— Timi, Tomi, gyertek be, megfaztok!

Régen kovér pelyhekben hullt
a ho. Vastag hoétakaro
fedett erddt, mezdt, tetét.

Flstszaggal érkezett az est,
csizmat suvickolt buzgo, rest.

A Levelet irt sok-sok gyerek,
. meghintve vaggyal és pacaval,
% telve lazas varakozassal.
Volt, ki csokit kért, mas

narancsot, s olyan is volt,

aki szerényen csak

hoallé bakancsot.

— Jovunk! — kialtotta Tomi.

Elblcsuztak a Ho csaladtol, visszamentek a
hazba, és lassan nyugovora tértek. Reggel
anya csodalkozva nézegette a merindi gyapju-
séalat, amelyet a fogason taléalt. Nem hitt a sze-
meének, Timi azonban megnyugtatta, hogy min-
den rendben, a sélat ajandékba kapta.

Késdbb a gyerekek kimentek a kertbe, de
mar nem volt ott a hdember-csalad. Hova tln-
hettek? Mi tortént veluk? Hoéember-rablas? Az
kizart, valdszinl, hogy tovabballtak, de miért
ilyen hirtelen? A tavasz még messze van. Rej-
tely, jegyezte meg Tomi szomorkasan. Teltek
a napok, a hetek, a héember-csaladnak hire-
hamva sem volt. Senki sem latta &6ket, sem
avarosban, sem a kornyezd telepuléseken.
Mar-mar feledésbe merultek.

Egy tiszta, januarvégi napon Gyémantéknal
megszolalt a kapucsengd. Apa sietett ki, és egy
gondosan becsomagolt, nagyobb méretld do-
bozzal tért vissza. A gyermekek letéptek a pa-
pirt, majd felnyitottak. Két hopihe-puha parna
volt benne, az egyikre a Timi neve himezve pi-
ros cérnaval, a masikra kékkel a Tomiée.

GUBA-KEREKES ZSUZSA rajzai




HOVHANNESZ TUMANJAN

PAREGENTAN®

Kali Kinga forditasa

V4

It egykoron faluhelyen egy hazaspar,

akik nagyon nem szivlelhették egymast.

Egyvégtében marakodtak, a férj osto-

banak nevezte asszonyat, a feleség pe-
dig ugyanigy oktondinak az urat. Egy napon a
férj egy zsak buzaval meg egy zsék rizzsel alli-
tott haza. A nej azonnal felcsattant:

— Nem hiaba mondom mindig, hogy ostoba
vagy! Mi volt a fejedben, amikor ennyi buzat,
ennyi rizst vettél? Talan az apad torjat Ulod,
vagy a fiad lakodalmat tartod?

— Milyen tor? Milyen lakodalom? Miket be-
szélsz, asszony? Tedd csak el ezeket, mig elj6
Paregentan — sz6lt az ember.

Az asszony nagy nehezen lenyugodott, €s
betette a zsakokat az éléskamraba.

Telt-mult az id6. A feleség varta és varta
Paregentant, de az csak nem akart eljénni.

Egy napon aztan az asszony a haz elétt Ul-
dogélt, amikor észrevett az utcaban egy fiatal-
embert, aki nagy sebbel-lobbal ment a dolgara
eppen. Integetni kezdett neki azonmaod, hivo-
gatta &t:

— Edes egy 6csém, ide, ide nézzen, écsém!
Tan csak nem maga Paregentan? Egy tapodtat
se tovabb!

Az idegen csodalkozva kapta fel a fejét, s
mivel latta, hogy az asszonynak talan nincsen
ki az 6sszes kereke, azt gondolta magaban: —
lgent mondok, lassuk, no, mi tértenik!

—lgen bizony, én magam vagyok, Paregen-
tan! Mit akarsz t6lem, asszony?

—Hogy ééén mit akarok? Azt akarom mon-
dani neked, nem vagyunk a szolgaid, hogy na-
lunk tarold az élelmedet az 6rokkévaldsagig!
Most mar elég volt, nincsen benned semmi szé-
gyenérzet?! Mire varsz még”?! Gyere és fogd a
két zsakodat a kamrankbdl, s vidd innét! — ripa-
kodott az asszony a férfire magabdl kikelve.

— Egyet se meérgel6djon, draga nagysad!
Hat éppen emiatt vagyok itt! Szintelendl a ha-
zukat keresem, fel s ala jarkalva, de sehogy
sem talaltam! — mondta a fiatalember, ki kapva
kapott az alkalmon: fogta a zsék buzat és a
zsak rizst, és mar szedte is a labat gyorsan
a sajat faluja felé...

Este hazaj6tt a férj. Az asszony régvest eldi-
csekedett:

— Elj6étt ma ez a Paregentan, jol beolvastam
neki, s elvitte végre a holmijat.

— Milyen Paregentan? Milyen holmit?

— Hat a buzat meg rizst a kamrankbol! Lat-
tam, hogy ott igyekszik az utcaban, a hazunkat
keresgélve. Behivtam 6t, s jol lehordtam, hogy
mit képzel, az alattvaléi vagyunk? Es ravettem,
hogy elvigye a zsakjait — buszkélkedett az asz-
szony.

— Atyavilag! Nem hidba mondom, hogy os-
toba vagy! llyen butat még nem hordott a Féld
a hatan! Merre ment az az ember?!

— Arrafelé ment — mutatta az iranyt az asz-
szony, amerre Paregentant latta tavozni.

A férj azon nyomban léra szallt, s usgyi!
vagtatott Paregentan utan.

Paregentan ment, mendegélt, kdzben jobb-
ra-balra tekintgetett, s hat észrevette, hogy egy
lovas szaguld feléje. Azonnal réjott, ez csakis
az asszony férjura lehet. Sebtében elrejtette a
zsakokat egy bokorba.

A lovas beérte a bandukol6 vandort.

— Szép napot adjon Isten, testvérem!

— AdJ’ Isten maganak is, urambatyam!

— Vajon latott-e errefelé egy embert elmend-
ben?

— Lattam biz’ én!

— S aztan mi volt a hatan?

— Bizony két tomott zsak volt a hatan, mintha
valami gabonanemdit cipelt volna...



— No, akkor pont ez lesz az én emberem!
Mennyi id6 telt el vajon, amidta elhaladt?

— Hat 6 darab id6, az szentigaz!

— Mit gondol, vajon beérem &t I6haton?

— Mar hogyan érhetné be? Kegyelmed I6ha-
ton, 6 maga pedig gyalogosan. Amig a |6 né-
gyet lépeget a négy labaval, egyik utan a ma-
sodik, masodik utan a harmadik, harmadik utan
a negyedik, addig az ember gyorsan elszalad
két labon, egy, kettd, eqy, kettd, eqy, ketts, s
magat egykettére legydzi a versenyben!

— Hat akkor vajon mitévé legyek?

— Mit csindljon, mit csindljon? Hat mit tehet-
ne? Ha ugy gondolja, a lovat ndlam hagyhatja,
€s maga is az ember utan futhat két labon, aho-
gyan 6 iszkol. Talan ugy lenne esélye elcsipni 6t.

— Nagyszer( étlet! — mondja a férj, és a lovat
Paregentannal hagyva, gyalog folytatja vandor-
utjat.

Amint a férj kikerult a latotavolsagbol, Pare-
gentan a zsak buzaval, zsak rizzsel egyutt nye-
regbe pattant, sarkon fordult, s elvagtatott ellen-
kez@ iranyba.

Ment, mendegélt a férj hosszu idén at, szed-
te a labat szorgalmasan — de latvan, hogy hiaba
igyekszik, hidba szaporazza, csak nem ér az
embere nyomaba, visszafordult. Amikor vissza-
érkezett oda, ahol a lovat hagyta volt a vandor-
ra bizva, hat annak is hdlt helyét talélta.

Mit tehetett mast, hazament. A férj és a fele-
ség otthon ismét egymasnak estek, éktelenul
veszekedtek, a férfi a buza és a rizs miatt karo-
molta az asszonyt, az pedig az elveszett hatas-
|6 miatt az urat.

Tan még mind a mai napig marakodnak:
az ember feszt ostobanak nevezi nejét, a fe-
leség pedig ugyanugy oktondinak a férjurat —
Paregentan pedig sunyit és réhog.

*Paregentan (‘parégéntan’): a farsangi béség-
nap, a nagybdjt elétti eszem-iszom, dinom-
danom neve az 6rmény néphagyomanyban:
sz0 szerint |6 életet jelent.

Hovhannesz Tumanjan (1869-1923), 6rmény
ir6 meséjének alapja népkoltészeti gydjtés, az
ormény tréfas népmese egyik valtozata.

VIDA KRISZTINA rajza
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SZAVA CSANAD

A LEGSZEBB

ul sok éve nem volt fehér karacsony! —

kialtott Eugénia.

— Az el6rejelzések szerint idén is fekete

karacsonyunk lesz, de ki tudja — véla-
szolta nagyapa.

— Szeretném én elbre jelezni magamnak a
szentestét — valaszolta Eugénia.

— Ha fehér a karacsony, az id§ hidegebb
lesz. Amiért te nem rajongsz, Eugénia. A tavaly
e is megfaztal, amikor végre lehavazott.

—lgaz, hogy a meleget jobban szeretem, de
attél is fugg, mikor van hideg.

— Hideg, meleg, szél, napsutés, esd — melyi-
ket szereted legjobban?

— Nehéz megmondani. Talan megis a hide-
get. De csak karacsonykor. Hogy fehér kara-
csony legyen.

— Es milyen szind diszek legyenek a kara-
csonyfan? Fehérek, pirosak, esetleg magenta
szinliek? — kérdezte nagyapa.

L ]
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FEKETE KARACSONY

S

— SokszinlGek. Minden szin tetszik nekem.

— A fekete is egy szin — mondta nagyapa.

— A fekete nem egyszerlen egy szin, hanem
egy igazan szép szin — mondta Eugénia.

Amint ezt kimondta, eleredt az esé. Zuho-
gott. Feketék lettek a haztetdk, a keritesek, az
utca. Az ég is fekete volt. Eugénia nem tudta
eldoénteni, 6sz van-e, vagy tél. Hidegnek hideg
van, de ho nincs, csak ez az esd.

Teltek a napok, az idgjaras nem véltozott.
Csak valami fura szél hozott par havasess-
cseppet egy sotét reggelen. Az ég fekete volt.
Harom napja esett, €s mar csak négy nap volt
karacsonyig. Meg kellett gyujtani a harmadik
gyertyat az adventi koszorun.

Ezen a sotét, borongos napon anya két ha-
talmas szatyorral érkezett meg délutan. Az
egyik tele volt almaval, a masik zdldseggel. Eu-
génia megjegyezte, hogy ennyi finomsaggal
szépen fel lehet készulni a karacsonyra.

— Ezzel a két szatyorral, meg a sarga-voro-
sesbarna ruhadban ugy nézel ki, mint egy 6sz-
anyoka — mondta Eugénia.

— Miért lennék &sz-anydka, decemberben?
— csodalkozott anya.

— Arra gondoltam, hogy a szatyrokrdl a be-
takaritas, a ruhadrdl pedig a falevelek jutnak
eszembe.

— De hat december van — mondta anya.

— Nagyapa szerint még nincs igazi tél —
mondta Eugénia.

—Ma van a csillagaszati sz utolsé napja,
december huszonkettedike. Még mondhatjuk,
hogy 6sz van — mondta nagyapa.

— Szerintem is mondhatjuk — kiéltott Eugé-
nia. — A fenyberdd felé vivé dsvény is inkabb
fekete. Nem fehér, nem havas, mint télen.

— Persze, hogy fekete. Saros — allapitotta meg
anya.



— De attél még szép, ahogy a fenyberdd is,
azokkal a szép fakkal — tette hozza nagyapa.

Teltek a napok. Aztan végre nekilattak az
ételek elkészitésének. A nagy szatyor zbldség-
bdél mindent felhasznaltak. Kint nagy vihar tom-
bolt, de a csalad nem igazan tordétt ezzel.
Nagyapa, apa €s Eugénia harmasban készult a
karacsonyra. Apa a karacsonyi sUtemények
nagy szakért6je. De a nagy sutés-f6zés kell6s
kdzepén hirtelen kialudt a nagy konyhai lampa.

— Fekete karacsonyrol beszéltunk. Hat lehet
ennél feketébb? Itt Glink a tdksotétben! — mond-
ta apa.

A sUt6 és az elektromos f6z6lap is leallt. Ak-
korékat villamlott, hogy majd leszakadt az ég.
Semmi sem mUkodott, az dsszes gép kikap-
csolt. Ultek a sététben és beszélgettek. igy var-
tak a karacsonyt. A citrom, a liszt, a tbbbi étel
illataval megtelt a konyha. Ultek a sétét, kelle-
mes illattal teli helyiségben és beszélgettek.
Kint zuhogott az esd, sétét volt, az utcai lampak
is kialudtak. Eugénia kinyitotta a nappali és a
konyha ko&zdtti nagy, kétszarnyd ajtét. Mikor
visszaUllt a helyére, egy villamlas annyira megvi-
lagitotta a szobat, hogy egy pillanatig nappali
vilagosséag volt.

Ekkor pillantotta meg Eugénia a feldiszitett
karacsonyfat, rajta sok-sok fekete almaval, alat-
ta a sok ajandékkal. Eugénia elgondolkodott.

X

Az alméak vorések, csak a villam fényében latta
Oket feketének.

A sotétben csak a karacsonyfa kdrvonalai
latszottak, a diszek rejtve maradtak, az ajandé-
kok is lathatatlanok voltak. Nem tér6dtek mar a
sUtés-fézéssel. Beszélgettek a sotétben egész
szenteste, csak az adventi koszorl gyenge fé-
nye vilagitott.

Hirtelen nagy vilagossag tamadt. Eugénia
elétt, mint valami fekete almak, kis ajandékcso-
magok hevertek. A felnéttek dsszenéztek, nem
értették, mi tortént. Nem értették, honnan kerul-
tek oda a kis csomagok, pontosan annyi, aha-
nyan 6k voltak. Eugénia arcan huncut mosoly
suhant at. Aztan ismét kialudtak a fények, az
aram csak egy pillanatra tért vissza.

Eugénia arra gondolt, hogy bar az ¢sszes
ajandékot szeretné majd latni, ha lesz villany,
de most jobb itt Ulni, és élvezni az illatokat. Be-
szélgetni a csaladtagokkal a sététben. Nem ér-
dekelte igazan, hogy vérések vagy éppen feke-
ték a diszek a fan. Mindenképp szépek, mert
mindkét szin szép.

Kint s6tét volt, alig latott valamit. Azt érezte,
mintha a gyertya langjahoz hasonl6 dolog lob-
banna fel benne, talan a lelke mélyén. Nagyapa
is mosolygott, az egész csalad jokedvd volt. Ez
volt a legszebb fekete karacsony.

DEAK KATALIN rajzai




KOSZABOSZA TANODA]A NYELVEK, KULTURAK
"MADAGASZKAR —

Manahoana! = Szia! A vilag negyedik legnagyobb szigetét a XIIl. ¢ %

szazadban Marco Polo velencei utazé a szomaliai _ :

F - partvidéknek hitte. Malagasz, ahogyan a helyiek k'».‘_-ﬁ P

; ') nevezik Madagaszkart, Afrika délkeleti partjainal )

587 000 km? terlleten fekszik. A meleg, esés =

nyar novembert8l marciusig tart. Keleten R I8

szavannas fennsik, nyugaton a kézéphegy- —— Y '
Ség, alabb korallszirtek és széles siksag
fogad. A 2876 méteres Maremokotro a legmaga-

sabb pont. Mangoky, Onilahy, Ikopa a jelentds
folyok. Az Alaotra a legnagyobb to. ?

Tropusi lombhullaté erddk, tiskés bozétosok, majom-
kenyérfak tovében hdsuinek a makik, cibetmacskak,
boakigyok, leguanok, folyami disznok. A kaméleonok
kulon forgatjak szemeiket, és rovarra vadaszva kiol-
tik ragados nyelviket. Madagaszkaron nem él afrikai
nagyvad, sem mérgeskigyd. A legnagyobb ragado-
z6 a fossza, hossza 70-80 cm, sulya 5-9 kg. A ma-
dagaszkari vizilo és az oriaslemur kipusztult, miéta
a szigetet az ember birtokba vette. A vadonél§ és
veszélyeztetett allatfajok védelmére nemzeti parko-
Q kat hoztak Iétre. A Tsingy de Bemahara a vilagoérokség része, botanikusok kedvenc helye. 30 m

magas majomkenyérfa, sok palmafa-faj és tdbbszaz fajta orchidea él

itt. Az orchidedk kiralyngje a madagaszkari vanilia.

Tsingy = éles mészko6tornyokbdl allé kéerd6

I

I

I

l Madagaszkaron, a vilag egyik legnagyobb kvarcitkris-

| taly lel6helyén 20 m hosszu kristalyokra bukkanhatunk.

| A keleti partvidéken a Sainte-Marie sziget kal6zok torzs-
helye. Mesés lagundk, buvarhelyek varnak, tengeri tek-

| nosok és balnak éneke fogad. Nossi Bé a parfumszi-

| get, flszerek, cukornad illata csabit. A mangdszezon

‘ lejart, a licsié most kezdddik.

Ambohimanga Kirdlydombja, a Merina Kiralysag
egykori kdzpontja, allamalapitod hely. Kiralyi varos,
temetd, kirdlyi sirok és palota, rézsafa-eréd alkotjak.
A sziget a merina uralkodok és a brit befolyas
. utan 1960-ig francia gyarmat volt. Megbi-
R zottként 1774-ben gyarmatositotta grof
Benyovszky Mdric magyar—lengyel féne-
mes, kalandor, akit az egyik torzs vezeéré-
nek valasztott, mert gyogyitotta, és mas
torzsekkel kotodtt békeére vette ra Gket.



Antananarivo a XIX. szazad végén lett févaros. Az &s-
lakos merinak alapitottak, a helyiek Tananak roviditik.

Antananarivo = ezrek varosa

Alacsony, szines héazak, teraszos rizsféldek, a va-
ros folé emelkedd kiralyndi palota romjai hivogatnak.
Bekukkintunk a Zoma piacra. A régi vasutallomason
étterem mUkoédik a peron mellett, mintha még jarna-
nak személyvonatok, pedig csak tehervonatok zo-
rognek tova. Afrikai, arab, indonéz és francia hata-

soktdl valtozatos itt a konyha. Az id8seket és férfiakat

siet, mégis minden megoldodik. A lakosok kedvesek, szeretettel fogadnak, mosolyognak és nem
tolakodok.

Franciaul is boldogulnank Madagaszkaron, de a hivatalos nyelv

Féétellink romazava, marhaszelet zoldség-
gel és egy csésze ro, vagyis flszeres
salata és rizs. Inyenceknek zebu-
huassal fézik. Finom a mogyorébdl
és rizslisztbdl készult koba, anana-
szos csokoladeé, mindenhol aruljak.

Mora-mora = lassan-lassan

el6bb szolgaljak ki. A madagaszkariak jelszava, a mora-mora nyugalomra int. Bar soha senki nem Q
I
)

I

a malgasz, ami a mal&j, maori, indonéz nyelvvel rokon. Az arab, francia és angol is befolyasolta.
A Comore-szigeteken és Réunion szigetén is beszélik.

I

| A malgasz abécé 21 betlbdl all. A c,

| 9, u weés x betlk csak idegen sza-

| vakban fordulnak el6. A h gyakran
néma. Az o-t u-nak, az y-t i-nek ejtik,

| szovégen hasznaljak. A szo eleji mp-t,
nt-t p-nek és t-nek ejtik. Leggyakoribb

I
vezetéknév a Rakotomalala.

I

I

I

I

I

I

I

I

|

Afrikai, arab és indiai t6rzsek, csoportok élnek itt. Az 8sdk szellemeit tisz- /
telik, ezért tilos sirra mutatni. A hét bizonyos napjain dolgozni sem szabad. A"
Zenéjlk, tancuk valtozatos. A salegy és ahiragasy zene népszerd. Novényi k
rostbdl taskat fonnak, kézzel himeznek, meritett papirbdl viraglenyomatos
flzetet, zebuszarvbdl targyakat készitenek. Konzervdobozbdl, festé-
kesdobozbdl kulcstartot, hdtémagnest,
séiket olvassuk, Kitka Bencével barangolunk Madagaszkaron, meg-
tanuljuk kdényv nélkul Szabd T. Anna Kerge abécéjének zebus versét.
Meghallgathatjuk a vilag legritkabb emi&sei, az indri makik énekét,
majd megnézzik a Madagaszkar filmsorozatot, f6ként A Madagasz-
kar-pingvinek és a Kardacsonyi kuldetés cimd részt!

PV VWV VWS

Melyik az a bogar, ami kotrogéphez hasonlit,

és 18 éve fedezték fel Madagaszkaron?

Osszeallitotta: BERKI TIMEA

Mamaky boky ny mpianatra = Kényvet olvas a diak.
Tompoko = te (jelentése: parancsoloném, irném)
Veloma! (veh-loom-ah) = Viszontlatasra!
Misaotra = K6sz6ném

Eny (eh-nee) = Igen/Tsia (tsee-ah) = Nem
Anaovy kafe azafady = Egy kavét kérek.
mazaha = kulféldi/idegen A

kisautot készitenek. Népme-




§ EPITETT OROKSEGUNK
Az UGRON CSALAD
KASTELYAI

Az Ugronok 6si fészke Abranfalva, melyért sokat aldoztak, példaul
az udvarhelyszéki vicekapitany és kiralybird Pal a XVIIl. szazadban.
Mara e falu kihalt, de neve e csalad eléneveként is tovabb él.

Homorddszentmartoni  kurigjuk ma lakatlan.
A XVIII. szazadban a homorodszentmartoni uni-
tarius Bird csaladé. Maria lanyuk Ugron Ferenc
kapitany felesége lesz. Unokéajuk, Ugron Pél
Siménfalvi Krisztinaval hazasodik, és pompas
lakhelyet épittet, tomor kékaput allittat. A hom-
lokzatot monogrammal, cimerrel disziti. Fedett
tornacos 1épcsé visz az egykori szobakba és a
szalonba. A festett mennyezet, a szines geren-
dak, egy régi csempekalyha ma is lathatd. Alattunk boltives pincerendszer huzédik. Az ablakok,
ajtok folott ndvény- és viragmintas diszeket csodalunk és a tagas gyumdlcsoéskerten at tavozunk.

A fiatfalvi birtokot megvasarolja az Ugron csalad. Ge-
réb Gyorgy XVI. szazadi udvarhazat Geréb Andras, a
hely egyetlen nemese varra alakitja. Mivel nincs utodja,
halala utan minden a kincstaré lesz. Késébb masok is
birtokoljak, pereskednek érte. Hidvegi Nemes Janos itt
tartja lakodalmat Huszéar Borbalaval 1676 februarjaban.
Orokoseik, a Nemesek, Bethlenek, Wesselényiek, Hal-
lerek felosztjak a birtokot. Miko Istvanné Wesselényi Or-
solya kapja a fiatfalvi részt. 1817-ben Mikd Miklos ba-
rokk stilusuva alakitja a kastélyt, majd eladja Zakarias e - W 'S5
Antal banyavallalkozonak. Aaa

Fiatfalva

T6le veszi meg éabranfalvi Ugron Janos és
lozsadi baré Gyorffy Agnes. Fiuk, Zoltan min-
tagazdasagot vezet, ménessel, aranyérmes
z6ldségekkel. 1896-ban esklvdjét Nagy Mar-
gittal nem a kastélyban tartja, mert azt épp
feldjittatja. 1949-ben az allam elveszi t6IUk és
gazdasagi irodékat nyit benne. Utana évekig
lakatlan a kastély. Ma ismét a csaladé, restau-
ralt kapolna és pince, megujult baltermek,
szallodai szobak varjak az idelatogatokat.




Székelyudvarhely szejkeflrddi kijaratanél balra, a dombtetén, »
a fak kozott rejtézik az Ugron csalad 1890-ben épdilt kriptaja. ),

Mez6zah

Az Ugronok abranfalvi elénevik mellé megszerzik a mez6zahit, miutan Ugron Istvan elveszi bard
Banffy Annat, aki a mez&zahi birtokot kapja hozomanyba a XVIII. szazad masodik felében. Egy ké-
s@bbi Ugron Istvan, aki nagykdvet és Lengyelorszagban él, 1908-ban onnan inditja el az Uj, elegans
kastély épitését. Amikor elkészul, 1918-ban hazatelepedik, de nem hazasodik meg. A legenda sze-
rint szerelme, az orosz carkisasszony aranypénzzel kirakott utat kért a kastélyig.

A f6 homlokzatra csucsives portikusz, kis erkély és csaladi cimer
kerdl. Az épulet minden sarkat mas-mas torony disziti. Félépcsé-
hazéban a szép, tagas halltdl balra a féldszinten keleti terem, sza-
lon, hatszdgletd toronyszalon, ebédld, jobbra pedig a dohanyzé
és dolgozdszobak talalhatok. A révidszarnyban reggeliz8szoba és
haloszobak, az emeleten vendégszobék sorakoznak. Ezeket rene-
szansz, barokk, biedermeier és empire stilusu butorok, az Ugron
Istvan éltal gydjtott fegyverek, keleti szényegek, porcelantargyak,
szerb, lengyel, orosz mlvészek festményei diszitették, mely kincsek

idével szétszorodtak.
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= A szocializmus idején allamositott
kastélyban gabonagyUjtd kézpont,
AAAAAA iskola, leanyarvahaz mikadik.

Az Ugronok primorok. ' 2017-t61 a Maros Megyei MUzeumé.
Mit jelent ez a cim? ‘ ’ Mez6zahnak termeészeti kincsét
) ) 4 .O. ¢ sikerUlt megériznie: tavasszal nyilik,
Osszedllitotta: BERKI TIMEA {\’y és hét napig pompazik a hires
lllusztracié: STARMULLER BOROKA sztyeppei bazsarézsa.

[

4
: A mezbzahi kastély L alaku alaprajza
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*AJOSZivU KIRALYFI

Magyar legendamese Bajzath Maria gy(ijtésébdl

gyszer volt, hol nem volt, volt egyszer

egy kiralyfi. Elszekerezett a szegény

ember haza el6tt. Bamult, amikor meg-

latta a sok gyermeket, és latta, hogy
olyan rongyosak, mint a koldusok. R6gtén meg-
kérdezte:

— Kié ez a sok gyermek, te szegény ember?

— Mind az enyém — felelte a szegény ember.

Azt mondta erre a kiralyfi:

— Hallod-e, te szegény ember, adok neked
pénzt, dltdztesd fel a gyermekeket!

Csakugyan kapott a szegény ember egy
zacsko pénzt. Azzal mindjart elment, megvette
a sok ruhat. El6szor feldltdztette a legnagyobbi-
kat, aztan a masodikat, aztan a koévetkezdt, és
ugy haladt lefelé. Mindenki kapott valamit, de a
legkisebbiknek mar nem jutott semmi. Par nap
mulva megint arra jart a kiralyfi, hat a legkiseb-
bik gyermek éppen akkor fordult ki a kapun.
Nézi a kiralyfi, latia am, hogy erésen rongyos.

El6hivatja a szegeny embert. Azt kérdezi:

— Szegény ember, nem vettél ruhat a gyere-
keknek?

MULLER KATI rajzai

— Vettem én — azt mondja —, de a legkiseb-
biknek mar nem jutott semmi.

— Jdlvan — szdlt a kiralyfi —, itt van ez a zacs-
ko pénz, ez most mar elég lesz.

A szegény ember megint elvette a penzt, el
is vasarolta az egészet. Amikor hazakerult, 6sz-
szehivta a gyermekeket, hogy feldltdztesse
Gket. Most a legkisebbikkel kezdte az dltdzte-
tést, és igy haladt felfelé. Oltdzkddtek, de a leg-
nagyobbik fid gunya nélkdl maradt: nem volt
elég a vasarolt ruha. Egy hénap mulva j6tt a
kiralyfi harmadszor is, és latja am, hogy a leg-
nagyobb fiu szinte rongyokban van.

— Ej, te szegény ember, hat mit csinaltal az-
zal a pénzzel? — kérdezte mindjart a kiralyfi.

— Ruhakat vettem, de most a legkisebbiken
kezdtem az o6ltdztetést, és csak ennyire futotta.
A legnagyobbnak mar nem jutott.

Gondolkozott a kirélyfi, mit lehetne tenni.
Egyszer csak magahoz intette a legnagyobbik
gyermeket.

— Allf mellém, hadd lassam, mekkora vagy!
Ott szépen egymas mellé alltak.
— Te mindjart akkora leszel, mint én, a ru-
ham mar éppen rad illene — mondta a kiralyfi.
Mindjart nekifogott és levetette a ruhajat.
Szépen odaadta a fiunak, vegye magara.
igy a szegény ember minden gyermeke fel
volt oltdztetve. Urasan, j6 ruhaba valamennyi.

Ha a kiralyfi le nem vetkezett volna, az én

mesém is tovabb tartott volna, de a joszivi ki-

, ralyfi levetkezett és a mesem bevegeztetett.



— Miért ilyen hosszU az advent, tan-apd?
Nincs tlrelmUnk néegy héten at varni Karacsony-
ra — zsémbelték korul a j6 éreg mesemondoapot
Unnephez koét6dé szavaink: fenyd, ajandék, an-
gyalhaj, csillagszoro.

— Soknak tdnik a négy hét?! A pillangé egy
kerek évig varakozik tojas, larva, bab alakban,
hogy kibonthassa pompas szarnyat. Az édes-
anya Kilenc hénapon at varja, hogy karjaba ve-
hesse gyermekét. Csak annak hosszu az advent,
aki nem készulédik, aki csupan az ajandék- és
ételhegyek miatt varja az Unnepet. Aki viszont
tudja, hogy Karacsonykor Istenfit érkezik hajlé-
kaba, az nemcsak hazat, hanem lelkét is tisztara
fényesiti, Unnepl&be o6ltdzteti munkaval, aldozat-
tal, lemondassal, imaval.

— Es velem — hencegett ajandék.

— Fontos része vagy a Karacsonynak, de nem
a fészerepléje — csovélta a fejét tan-apd. — Mint
gyokered, az ajanl ige és rokonaid, az ajanias,
ajanlat, ajanlatos, ajanlkozik szavak is elaruljak,
az ajandekot 6nként, kedvességbdl ajanljuk fel
azért, hogy 6romet szerezzink vele. Nem te vagy
a hibas azért, hogy manapsag az emberek ajan-
dekdzonnel, lakmarozassal probaljak betoélteni
az (rt, ami az elveszitett hit, hagyomanyok és ko-
z6sség helyén tatong. Hajdan a Kisjézus szUle-
tésének hire volt az ajandék, s hogy ennek min-

denki 6rvendhessen, a te-
hetdsebbek éleimet, me-
leg ruhat, tuzel6t ajandeé-
koztak a szegényeknek, a felnéttek
almat, diot, kalacsot a gyerekeknek.

— Minden gyermek ajandék — mosolygott ra-
juk égi édesanyank, Maria. Hangja maga volt a
j6sag, a biztatas. Egkék kdpenye alatt oltalomra
lelt nemcsak a szuletendd isteni Kisded, hanem
minden valaha volt édesanya és gyermek.

—Tudtak ezt 8seink, amikor Ajandoknak ke-
resztelték fiukat — ragyogott fel tan-apd szeme. —

Maria mosolygott, és mesélt:

— A gyermeket hivni kell, amikor féldre készu-
|6 lelke anyat, apat valaszt, amikor elsd Iépéseit
teszi, vagy elkorical: Gyere, gyerekem!

Tan-apo most mar ujjongott:

— A magyar gyerek széba épp ez a hivas van
belecsomagolva és a vele rokon tdvU gyarapodas
is: gyere, gyerek, gyarapodj, névekedj! A szavak-
nak varazserejlk van: a terhes édesanya cipel,
fél és szenved, a gyermeket varo, hivo, az aldott
allapotban lévd kilenc hénapig tarto, boldog ad-
ventben varakozik, készul turelmesen, hogy vé-
gul megkapja élete legnagyobb ajandékat.

Udvoz legy, kis Jézuska, Udvoz legy, O, kis-
paba!

1. A felsorolt szavak mindenike ajandékot jelent: adomany, ajandék-
targy, szuvenir, meglepetés, emléktargy, donacié. Huzzatok ala a két
idegen szot. Irjatok mellgjuk azt a magyar szét a sorbdl, amelyik
hajszalra ugyanazt jelenti, mint az idegen.

2. Mit jelentenek a kbzmondéasok? Rajzoljatok kacagé arcot melléjik, ha
egyetertetek, €s szomorut, ha nem.

Ajandék I6nak ne nézd a fogat.

Rossz bird, ki ajandékra néz.

Ajandékkal mindent meg lehet szerezni.

A hit Isten ajandéka.

A megfejtéseket honlapunkon kézoljlik:
www.nhapsugar.ro/category/megfejtesek

E havi dijazottaink: a kolozsvari Bathory Istvan Liceum Ill. D

osztalya, a marossarpataki és a sévaradi harmadikosok.
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Ha tél, akkor siklunk! De
mi van, ha nincs ho, se jég”?
Vagy ha inkabb bent sportol-
nank? Mit szoéltok egy kis te-
kéhez, esetleg darts-hoz?

A szinte 3 kilés golydt egy kdzel 30 méter
hosszu pélyan kell végigguritani ugy, hogy a pa-
lya végében allo kilenc babut felddntse. Ez a te-
kesport, a kugli (a golydt jelentd német Kugel sz6-
bél ered) és az Eszak-Amerikdban kialakult
bowling alapja. A megnevezések mogott mas-
mas palya- és golyoméretek, eltérd szabalyok,
pontszamolas, guritasi technika rejlik. A bowling-
golyéba példaul harom lyukat furtak az ujjaknak.

A kugli aduldk, kocsmak melletti jatekkent in-
dult. A térzsvendégek kedvéért befedték a palya-
kat, igy télen is jatszhattak. Ahol nem volt hely
tekepalya épitésére, ott kialakult a lengdbteke: a
kilenc babut kotélrél 16gd golyodval kell leddnteni.
Séri a jo tekézd erényeit gyakorolja: 6sszpontosi-
tas, célzas, dsszehangolt mozgas.

Egy 7000 éves egyiptomi pira-
mis romjai kézt a tekéhez ha-
sonld jaték maradvanyaira

gok is ismertek hasonlo ja-
tékot, naluk dobni is lehetett
a golyot.
A XX. szazad eleje 6ta verseny-
sportként is Gzhetd a teke, az idei vilag-
bajnoksagot Magyarorszag rendezte.

A HONAP KERDESE

# GURITS!

MULLER KATI rovata

bukkantak. Az okori goro-

Mit neveztek tekének a k6zépkori Magyarorszagon?

HARMADIKOSOK, FIGYELEM!

§ ILYEN A SPORT
B CELOZZ, DOBJ,

Szintén jatékbol ala-
kult sportta a darts.
A dart sz6 angol
eredet(, nyilat, dar-
dat, fullankot jelent.

Mulatékban jatsszak a vilag minden részén,
2001-ben nyilvanitottak hivatalosan sportta. A le-
genda szerint a jatékot egy fjasz talalta ki, aki
a téli hidegben bent szeretett volna gyakorolni.
Roéviditett szaru nyilvessz@jével a falra akasztott
farénkszeletet probalta eltalalni.

Ma mar nem feltétlendl a tabla kbzepe a cél,
hanem a kdrcikkek pontértékei alapjan minél tébb
elére meghatarozott pontot szerezni. A jaték célja
a versenyszabalyzatban meghatarozott szamu
jatszmat nyerni, ezt leg-nek hivjak. Egy leg 501
pontrdl indul, a dobott értéket kivonjak a jatékos
maradék pontszamabdl. Aki el@szor éri el a O
pontot Ugy, hogy az utolsé dobas dupla szektort
talal, megnyerte a leg-et. A jaték stratégiai eleme-
ket is tartalmaz, hiszen a jatékosnak tgyesen kell
elddntenie, melyik szegmensbe dobjon, hogy
_a lehetl legtobb pontot szerezze.

A jatékosok felvéltva dobnak ko-
ronként 3-3 nyilat. Gyuri mar tudja,
hogy a o jatekosnak keézlgyesség-
re, koncentracios és fejszamolod ké-
pességre, taktikai érzékre, és renge-

teg gyakorlasra van sztkseége.

A darts vilagbajnoksagot 2008 6ta London-
ban tartjak.

Sportoljatok a Napsugarral! Nevezzetek be a Napsugar Ottusa Bajnoksagra! A nevezés feltétele:
a sportrovat kérdéseire bekuldott legalabb 3 valasz. A valaszokat a naps.sziv@napsugar.ro cimre
varjuk, de postazhatjatok, vagy odaadhatjatok terjesztéinknek is 2026. januar 31-ig.



MASZAT MUVESZ MUHELYEBEN
FELUGRO
UDVOZLOLAP

MASZAT MUVESZ FELHIVASA

Karacsonyra készitsetek térbeli Gidvézl6lapot!
Tervezzetek ra betlehemi jelenetet, téli tajat, Mikulasjarast, hocsatat, barmit,

ami az unnephez kapcsolodik. Hajtsatok félbe az A4-es kartont. A hajtasnal

vagjatok be tobb helyen, a karton oldalaval parhuzamosan, 5-6 cm hosszan. Amikor szétnyit-
jatok, toljatok be a két lap k6zé a bevagott csikokat ugy, hogy kiemelkedjenek. Ezekre a fiilek-
re ragasszatok a karacsonyi kép kiilén papiron elére megrajzolt, kivagott elemeit. Ezek akko-
rak legyenek, hogy az 6sszecsukott lidv6ziGlapbol ne légjanak ki.
Kiildjétek el a lap fényképét nekiink, a lapot pedig ajandékozzatok el!

4 Blaga Aniké osztalyaban, Csikszere-
( daban készult térbeli képeslapok.
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HAVONTA

ES EVVEGEN

Valogatas az eddig bekiildétt munkakbél: 1. Sandor Eva-Emilia tanitva- SORSOLUNKKI!
nyai, Gyergyoszentmiklos; 2. Laczko Kinga tanitvanyai, Csikszereda;

3. Flilop Panna osztélya, Maroskeresztur; 4. Kovacs Andrea osztélya, NYERTESEINK:

Szatmarnémeti; 5. Bir6 Lilla-Katalin tanitvanyai, Szaszrégen; a zabolai IV. B osztaly;

6. Fejér Agota osztélya, Zabola; 7. Lérincz-Biré Anna, Zetelaka. a szatmarnémeti Rakéczi

Osszedllitotta: BAK SARA Ferenc Iskola lll. C osztalya.




: TALALD KI!

A megfejtéseket a 26. oldalon talalod. |

vak? Jelbld meg a helyes va- CS - szallingézik (a ho)
laszhoz tartoz6 betdket, majd SZ - sirdogal

olvasd sorba 6ket — karacsony-

kor gyakran ez mutatja az utat. Jaszol

0 - 6sszeszidja

I Mit jelentenek a mellékelt sza- Pilinkél

Egy régi és egy Uj sport- | - allatok etetésére
eszkdzt rajzoltunk le, illetve szolgéld valyu
csomagoltunk képrejtvénybe. o

Mi a nevik? Kédmén

K - kodos id6
L — régi, meleg kabat
Parazs

A — rovarfajta
L — izz6 tzmaradék

Pdlya
A —régen ebbe
bugyolaltak
az Ujszulotteket

T - vandormadar

Makos guba
E - régi ruhafajta
G - régen hagyoma-
nyos karacsonyi
étel

Melyik szoélast rajzoltuk le?
Mit jelent?
..... hideg.

MULLER KATI rovata r———— - -0

— Peti — mondja a tanité
néni nyelvtanéran —, ra-
gozd az ajandékozni igét.
— En ajandékozom, te
ajandékozol...

— Helyes. Milyen id&ben
van ez?

— Hat... Ugy karacsony
tajan.

L 2

— Nagypapa, amikor Kicsi
VOltél, ti is verekedtetek
az iskolaban?

— Bizony, el6fordult.

— Es nem huztak meg

a szakélladat?

L 2

— Apaaa, jatszunk fekete-
fehér, igen-nemet?

— llyen késén?

— lgeeen.

— Vesztettél. Gyerink
aludni!

L 2

Peti bemegy a kényvtar-
ba és j6 hangosan
mondja:

— Kérek egy pizzat!

A kényvtaros ddébbenten
néz ra:

— De kisfiam, ez egy
kényvtar!

Peti suttogoéra fogja:

— Bocséanat... Kérek
szépen eqgy pizzat!

L 2

Medvemama korholja

a fiat:

— Késtél, és még be sem
mutatkoztal a vendégek-
nek!

Mire a medvegyerek:

- Bocs.



Szarnysuhogas az ablakon tul —
vigyazz! Kinézni nem szabad!
Kiinn az angyalhad téril-fordul,
egy pillanatra latszanak.

A karacsonyfat hozzak — hallod?
— egy koppanas, és leteszik.

N’ R E] T V E N Y - Fényben uszik az livegajtod,
s megint suhogas. Mi ez itt?

Z6ld angyaltoll: egy kis fenydag,

A karacsonyi vers harom szakaszat itt olvashatod, karacsonyszagu és meleg.

cimét, szerzéjének nevét pedig a rejtvény ,»Gyujtsd meg a legutolsé gyertyat!”
megfejtésébdl tudhatod meg. Ez az angyali (izenet.

VIiZSZINTES 1 2 : 3 ‘ ° °
1. A vers cime N N
4. Vadasz rejtekhelye - 5 9
7. Laska massalhangzoi
8. Haz tetd alatti része
10. Nemrég 10 n 12
12. Hivatalos irat
13. Magvég! 13 14 15
14. Enek, nota
15. Kutya
16. A madarak kiralya 16 7 e 1 ,
18. Roman fal O
20. Angol eredetl rendben, 1 > T > 3
ertem 7 T
22. Nem itt
24. Uregi Réka monogramja 24 25 26 27 28
26. Tesz
28 Péra! 29 30 3il 32
29. Ravasz éllat N
31. SzUkséges, muszgj
33. Alapfoku iskola, 1-4. osztaly |33 34
34. llyen kényvbdl tanulnak
a diakok =
35. Italmaradék! vV A A

|
VAJUNAR ILONA rejtvénye, TOMOS TUNDE rajza

e

FUGGOLEGES ' '
1. Kerek gyimolcs 6. A vers szerzdje 23. A fold termd rétege
begydjtése 9. Autéverseny 25. Személyérd|
2. Beceézett Zsigmond 11. Juttat 27. Kicsinyitéképz§
3. Eleinte Uknagyapa! 17. Sovany Otté monogramja  30. Reggel kiugrik az agybal
4. Telekveég! 19. A k6zepén adom! 32. Letér massalhangzai
5. Napszak 21. Krampusz lesz beldle!

E havi dijazottak: Toth Zsanette Evelin, Bonyha; Szabé Cintia-Maja,
Szilagycseh; Dumitru David, Arad; a nagyvaradi Szacsvay Imre
Iskola IV. SbS C osztalya; a makfalvi negyedikesek.
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Az erd6szentgyoérgyi negyedikesek, Barabas )
Katalin tanitvanyai mar oktoberben felkészlltek p
a télre, és elkészitettek a madaretetdket.
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Ezek a kézimunkak még az &szt idézik:

Zsigmond Erika, Marosvéasérhely (1); Szilagyi Tilda
negyedikesei a zilahi S. Barnutiu Iskolabdl (2); a székely-
udvarhelyi Tamasi Aron Gimnazium harmadikosai,
Székely Eméke-Katalin tanitvanyai (3), illetve Laszlé
Maria osztalya (4), Kovacs Eszter, Nyaradszentimre (5).

A melléklet feladatainak megfejtései:

1. Aranydio; 3. A 2-es
4. ... ezek a tUnetek elég gyakoriak...

s, 4 A nagyvaradi Szacsvay Imre Iskola Ill. SbS D osztalya
' 1 a felujitott kdnyvtarban Unnepelte az olvasas vilagnap-
jat. A gyerekek nagyon szeretnek olvasni, és rajzban is
megorokitették e nap élményeit.
Mihoc-Géci Annamaria és Sipos llona tanité nénik

A Talald ki! feladatok megfejtései

1. Csillag; 2. Fakutya, hédeszka; 3. Farkasordité (nagyon) hideg.
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NAPSUGAR-SZIVARVANY KEPTAR

Képzdmilvész munkatarsaink képeslapjaibdl az induld tanév-
ben is kdldink azoknak az olvasoinknak, akik rendszeresen
frnak, rajzolnak nekunk.

Gylijtsd te is!

Hull a levél és karog a csoka,

minden éllat a kuckdba bujva.

Befagy a t6 és jon a dér, Ujra eljstt a tél,

j6n a hideg, deres é;. megnyilt a kori-tér!
4o Mikor kezd@dik karacsony,
porcukor van a kalacson.
Boldog emberek a fényben

korcsolyaznak minden télen.

Itt van mar a tél,
hideg ez a szél.
Minden gyerek fazik,
meleg ruhaba maszik.

Bundas csizma, nagykabat,
nehéz benne a mozgas.
Sapka, sal és keszty(d kell,
anya enélktl nem enged el. Az ablakokon kilatszik
a karacsonyi 6rom,

€s szeretet jatszik
mindenki arcan.
Telistele a karacsonyfa

diszekkel és ajandékkal!

Kint mar hull a ho,

készll is a hogolyo.

Ha tobb is hull beldle,
megyunk szankozni a hegyre!
Szabd Regina,

Hadadnadasd Csizmadi Csilla

negyedikes tanitvanyainak
munkai a maros-

(% %% X vasarhelyi M{vészeti

¥ A Fégimnaziumbol
]
= 4 Zajzon Zsolna, I
/i q Kovaszna |

. |
' |
¥ 2 ...?'-\: I
V' V'S l
Bodi Jazmina,

Harmasfalu Forro6 Farkas Mirra, : qd |
Sepsiszentgyorgy |
)

& ________________ 4

Van egy gyUjteményem, ami mar mini miuzeumnak mondhaté. Sok
minden van benne: koviletek (megkdvesedett csigak, dsrakok, ten-
geri sunok, dinoszaurusz csontok), asvanyok, arany, zafir és rubin
ércdarabkak, madartollak. Agota a testvérem, egyben a segédem is.
EgyUtt keresstk az asvanyokat €s kdvuleteket. Mindig prébaljuk bévi-
teni a muzeumunkat, mi magunk keressuk barhol jarunk, vagy esetleg
vasaroljuk 6ket.

Vass Hunor, Marosvasarhely, G. Cosbuc Iskola, IV. D osztaly




ALMA MATER
JANOS ZSIGMOND
UNITARIUS KOLLEGIUM
KOLOZSVAR

Az unitarius kollégium 460 éve nyilt meg a kolozsvari Ovarban.
XVIIl. szazadi Uj épuletik ma a neves unitarius tudosrol elnevezett
Brassai Samuel ElIméleti Liceumn otthona. A mai kollégiumot az
egykori diak, Pakey Lajos tervezte. 125 éve nyilt meg, 2003 ota
viseli Janos Zsigmond erdélyi fejedelem nevét. Fizika és termé-
szettudomanyi gydjteményének felljitasaval innepelték
2025-ben a kollégium 30 éves ujrainditasat. Az épuletben
mUkddik az Unitarius Egyhaz Kézponti Hivatala is.

A hit Isten ajandéka, mely hallasbdl van, és a hallas
Isten igéje altal. A hit szabadsag nélkul csak

bilincs, a Iélek bilincse... A szabadsag nélkuli,
bilincsbe vert lélek csak pince-vilagossagban
sinyl6d6 szintelen virag. (David Ferenc)
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TORD A FEJED,
NEVESS VELEM!

A megfejtéseket a 26. oldalon talalod.

Vezesd a helylkre a betliket, és olvasd
0ssze Oket — szép karacsonyfadisz.

0
—
o

\

A rajzok sorrendje soronként mas és mas.
A lehetséges hat elrendezés kdzul 6t6t itt
taldlsz, a hianyzét rajzold meg te magad.

3 Melyik a héember pontos arnyéka?

A karacsonyi kolbasznak
csak hiilt helye maradt.
Vajon hova tiinhetett?




Mit mond a feny&doktor?
A skandi megfejtésébdl megtudod.

Kanyadi Sandor |V Kilénc frék
apr6 meséje M Jatszotere,
Szamlét letilto (eI
A 4 v —*
E A
Almos ember teszi
... teljében V¥V Kal
vannak, -
erésnek érzik Elkanyarodas,
magukat kalénbozes — — — — o)
Kacat > v _+ r_'
zoro | N T ' | UURAMAGYARAZO
L6ni készl L .,
L v YV | SZOTAR
C Nagyon
szer%t/nék | Lemezlovas:
5 als v Diszkopasztor
o il P | 2kCp
N Agg sarkvidéki:
alappsan Nulla | ~ o
megvizsgal Oszkimo
. Verseny- v o | Attila: Hunfoglalé
ramm Vi o . .
PS < ——— ZS m\t/lgg':ztet | Cukraszmester:
Kagmr Habvezér
Kozépen p, v | Képmutato vasutas:
Hagyma- > karol! )
vég! Végul Szemaforgato
s O Loéapoldszer:
Omo .
oot P Kancafice
Majdnem mai! p> - ; .
Orban | Méregpohar:
IS Keserleg
ZZ“Sér?,Z’a > | Tomor megfogalmazas:
mitoldgiaban | Mondaniveld
(KRONOSZ) leZhely
(o) Mult id& | Parazsfészek
L; jele r L
- - e e e = - O
VAJNAR ILONA rejtvénye a b c de f g h
s e[ [ E 2
7 7
Adj mattot egy Iépésben vilagossal! 6| A 6
Sakkfeladvanyokkal kéthavonta, rejtvénymellék- 5 5
letinkben jelentkezink. A megfejtés bekuldsit 4 ‘gf 4
év végén megjutalmazzuk. 3 3
A feladvanyt a nagyvaradi Szacsvay Imre Iskola 5 5
taniténdi: Alféldy Andrea, Buzasi Noémi, ; %) ;
Szilagyi Maria és Tunyogi Katalin kildik.
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S Z E S Z E LY E S Vagd ki a formakat, alkoss belSlik Mikulast. Rajzolj neki

arcot. Minél tébbféle arckifejezés(, testtartasu Mikulas

M I KU LA S készul, annal viccesebb lesz az osztaly Mikulas-csapata.
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irj te is hasonld rajzos levelet az angyalnak!
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